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Our priority is and always will be, your well-being



Your membership is the key to a 
world of great vacation destinations 
and a lifetime of holidays across five 
continents. For some years, we have 
been developing relationships with 
quality vacation resort companies, 
who, like us, feel that their members 
deserve holiday exchange choices 
that represent the quality and stand-
ards to which they are accustomed.
Looking to the future, our intention is 
to continue to increase the choice 
and variety of Partner Resorts availa-
ble to you.

Ihre Mitgliedschaft ist der Schlüssel 
zu einer Welt von einzigartigen 
Urlaubsgebieten auf allen 5 Konti-
nenten. Die Pestana Gruppe hat 
Partnerschaften mit hochwertigen 
Ferienanlagen, die genau wie wir der 
Meinung sind, dass ihre Mitglieder es 
verdient haben Urlaube in hoher 
Qualität zu erleben. Für die Zukunft 
haben wir uns vorgenommen die 
Anzahl und Auswahl unsere Partner-
anlagen für Sie zu erweitern.Teidän jäsenyytenne on avain hieno-

jen lomakohteiden maailmaan, 
viidelle eri manterelle.
Viime vuosien aikana olemme kehit-
täneet suhteita useiden laadukkaid-
en lomakohdeyritysten kanssa, jotka 
jakavat kanssamme saman periaat-
teen, että meidän jäsenemme ansait-
sevat laadukkaimmat ja tasokkaim-
mat lomavaihdot, niinkuin ovat 
asiakkainamme tottuneet.
Katsoen tulevaisuuteen, meillä on 
suunnitelmissa kasvattaa Partner 
Resort-lomakeskusten valikoimaa, 
jotka ovat teidän hyödynnettävissä.

Welcome - Willkommen - Tervetuloa



How to book your holidays 
- Once you have chosen your preferred destina-
tion, simply email your request to our dedicated 
reservations team at:  
resorts.madeira@pestana.com
quoting your unique member reference and let 
them help book your next trip using your
OPTIONS credits or Pestana Loyalty banked week.

You can also call them on 
 +351 291 141 576 | Mon to Fri 
from 09.00 to 18.00 GMT So buchen Sie Ihren Urlaub 

- Wenn Sie Ihr Urlaubsziel gewählt haben, senden 
Sie einfach eine E-mail mit Ihren Urlaubswünschen 
an unsere Reservierungsabteilung - resorts.madei-
ra@pestana.com

Geben Sie bitte Ihre persönliche Referenznummer 
mit an und wir werden Ihre Unterkunft buchen 
indem wir ihre OPTIONS Kreditpunkte oder hinter-
legten Wochen nutzen.

Sie können auch per Telefon buchen
+351 291 141 576 | Mon bis Frei 
von 10.00 zu 19.00 UhrMiten varaat lomasi 

- Kun olet valinnut kohteen, yksinkertaisesti 
lähetät vain sähköpostin varausosastollemme 
- resorts.madeira@pestana.com

Ilmoita omistajatunnuksesi ja tee varaus käyt-
tämällä optiopisteitä tai Pestana Loyalty talletettua 
vaihtoviikkoa.

Voit myös soitaa
+351 291 141 576 | Varausosasto on avoinna 
ma-pe klo 09.00 - 18.00

Holidays - Urlaub - Vapaapäivät

Don’t forget; you can choose the size of your 
accommodation so that friends and family can 
join you and experience the diverse range of 
holiday resorts available to you.

Vergessen Sie bitte nicht, dass Sie auch grössere 
Apartments buchen konnen, damit Sie Ihr 
Urlaubsvergüngen mit Familie und Freunden 
teilen können.

Muista, että voit tehdä varauksen myös isompaan 
huoneistoon,jotta voit matkustaa yhdessä myös 
muiden perheenjäseniesi tai ystäviesi kanssa ja 
hekin voivat saada kokemuksia monipuolisista ja 
laadukkaista lomakohteista.



Austria

Located in the famous spa town of 
Bad Gastein, the MONDI Bellevue is
situated on the slope of the Stub-
nerkogel. The family-friendly hotel 
has a quiet but central location. It is 
just a stone’s throw away from the ski 
lifts, the Gastein Mountain Railways, 
the casino, the alpine spas and the 
world famous Bad Gastein waterfall. 
Accommodations at this 4 star resort 
range from studios to two bedroom 
family suites. Facilities include an 
indoor swimming pool, kid’s pool 
with slide, whirlpool, sauna, sun beds, 
steam bath and a fitness room and 
wellness area.

Der familienfreundliche MONDI Belle-
vue ist mitten im Zentrum des Kurortes, 
am Hang des Stuberkogels, und 
trotzdem ruhig gelegen. Zu den
Skiliften, den Gasteiner Bergbahnen, 
dem Casino, der Felsentherme und
zum weltberühmten Wasserfall von 
Bad Gastein ist es nur ein Katzen-
sprung.
Die Unterkünfte dieser 4-Sterne Anlage 
reichen von Studios bis zu Famil-
ien-Apartments mit zwei separaten 
Schlafzimmern. Zu den Einrichtungen 
gehören ein Hallenbad, ein Kinder-
becken mit Rutsche, Sauna, Whirlpool, 
Solarium, Dampfbad, ein Fitnessraum 
sowie ein Wellnessbereich.

Mondi Bellevue sijaitsee lähellä 
kuuluisaa Badgasteinin kylpyläkau-
punkia, Stubnerkogel-vuoriston 
rinteessä, Perheystävällinen hotelli 
on hiljaisella, mutta keskeisellä 
paikalla. Se on vain kivenheiton 
päässä hiihtohisseiltä, Gastein 
Mountain rautatieltä, kasinolta, 
alppikylpylöistä ja maailmankuululta
Bad Gastein vesiputoukselta.
4 tähden lomakeskuksen majoitus 
vaihtelee studioista 2 makuu-
huoneen perhesviitteihin. Palveluihin 
kuuluu sisäuima-allas, lasten allas, 
poreallas, jossa on liukumäki, sauna, 
solarium, höyrysauna, kuntosali ja 
wellness-alue.

Bad Gastein Schladming

Bad Gastein, Austria





United Kindgom

Located on the stunning Solent 
Coast, this new Forest resort is only 
15 minutes’ walk from the nearby 
town of Lymington. Set in a Tudor 
style manor house dating from 1820 
and surrounded by 23 acres of 
immaculate private grounds, the 
Elmers Court resort is the ideal venue 
for a few days break in the Hamp-
shire/Dorset countryside.
This family friendly resort has a wide 
range of indoor and outdoor activi-
ties, including pools and a spa.

Dieses Resort im New Forest liegt an 
der beeindruckenden Solent Küste und 
ist nur einen 15 minütigen Fußmarsch 
vom nahegelegenen Ort Lymington 
entfernt. Das Elmers Court Resort 
befindet sich in einem Herrenhaus im 
Tudor Stil aus dem Jahr 1820 und ist 
von einem sehr gepflegten Privatgr-
undstück von gut 90km2 umgeben. 
Dieser Ort ist hervorragend für einen 
erholsamen Kurzurlaub auf dem Land 
im Bereich Hampshire und Dorset 
geeignet. Das Resort bietet eine 
Vielzahl an Innnenund Außeneinrich-
tungen.

Upealla Solentin rannikolla sijaitsev-
asta uudesta lomakeskuksesta on 
vain 15 min kävelymatka Lyming-
tonin kaupunkiin. Lomakeskus on 
perustettu Tudorien tyyliseen, 
1820-luvulta peräisin olevaan karta-
noon, jota ympäröi laajat alueet 
hyvin hoidettua yksityismaata. 
Elmers Court on erinomainen valinta 
muutaman päivän perhelomalle 
Hampshire/Dorsetin seudulla.
Keskus tarjoaa monipuoliset puitteet 
sekä ulko- että sisäaktiviteetteihin.
Siellä on mm. uima-allas ja kylpyläo-
sasto.

Hampshire, England Woodford Bridge, Devon Cornwall

Horses of the New Forest



Trenython’s 24-acre estate provides a 
privileged setting for its luxury, archi-
tect-designed country lodges, and a 
great place to unwind. The hotel’s 
gastronomic reputation and 
top-class leisure facilities leaves you 
no need to wander far.
Whatever the time of year, the Spa 
and leisure facilities, with heated 
indoor swimming pool, spa bath, 
sauna and steam room, beckon. A 
well equipped Fitness Suite features 
cardiovascular equipment and 
weight machines.

Auf dem herrschaftlichen 10ha 
Anwesen befinden sich wunderschön
architektonisch gestalte Landhäuser. 
Dies ist ein hervorragender Platz zum
Entspannen. Die Gastronomie sowie 
der Fitness- und Wellnessbereich
geniessen einen ausgezeichneten 
Ruf.
Ganzjährig stehen den Gästen 
Einrichtungen wie ein beheiztes 
Hallenbad, Sauna und Dampfbad zur 
Verfügung. Ein bestens ausgestat-
teter Fitnessraum bietet kardio-
vaskuläre Geräte sowie Maschinen, 
die das Muskeltraining und den Mus-
kelaufbau unterstützen.

Trenythonin 10 hehtaarin kartanotila 
tarjoaa ylelliset puitteet rentoutumi-
seen arkkitehtien suunnittelemissa 
lomamajoissa. Hotellin maineikas 
gastronominen tarjonta ja huippuluo-
kan vapaaajanviettomahdollisudet 
takaavat onnistuneen loman.
Vuodenajasta riippumatta voitte 
nauttia Spa-ja vapaa-ajan tarjonnasta. 
Hotellissa on mm. lämmitetty 
uima-allas, poreallas, sauna ja höyry-
sauna.
Täydellistä rentoutumista ja virkistäy-
tymistä varten voitte kokeilla terveysja 
kauneushoitolan palveluja.

Cornwall Lancaster

Fowey town and river



Ireland

Tucked away in a quiet corner of 
County Clare in Ireland, midway 
between Galway and Limerick, this 
property acts as a tranquil gateway to 
the wonderful shores of Lough Derg.
The family friendly resort, which 
consists of two and three bedroom 
chalets and features its own 18 hole 
championship golf course, is only a 
short distance from a spectacular 
variety of local attractions. Take the 
time to discover a proud Irish history, 
explore Bunratty Castle and marvel at 
the nature with awe-inspiring sights 
of the Cliffs of Moher.

Zwischen Galway und Limerick, an 
einer ruhigen Ecke des irischen 
County Clare gelegen, befindet sich 
diese Anlage in der Nähe der Küsten-
landschaft von Lough Derg.  Dieses 
familienfreundliche Resort besteht 
aus mehreren Chalets, die entweder 
zwei oder drei separate Schlafzimmer 
bieten. Desweiteren gehört zur 
Anlage ein 18-Loch Golfplatz für 
Meisterschaften. Zahlreiche Sehens- 
würdigkeiten befinden sich ganz in 
der Nähe. Nehmen Sie sich die Zeit, 
die stolze irische Geschichte zu 
entdecken und besuchen Sie die 
landschaftlich faszinierenden Klippen 
von Moher.

County Claren hiljaisessa kolkassa 
Irlannissa, Galwayn ja Limerickin 
välissä sijaitseva lomanviettopaikka 
on portti rauhalliseen oleiluun Lough 
Dergin rannoilla.
Tämä perheystävällinen lomakeskus, 
joka muodostuu kahden ja kolmen 
makuuhuoneen huviloista ja jossa on 
oma 18-reikäinen mestaruustason 
golfkenttä, on hyvin lähellä paikalli-
sia vierailemisen arvoisia kohteita. 
Varaa aikaa löytääksesi uljas Irlannin 
historia, tutustu Bunrattyn linnaan ja 
ihaile henkeäsalpaavia Moherin 
jyrkänteitä.

Bodyke, Ireland



Malta

Located within the luxurious five star 
Hotel Intercontinental Malta, the 
Diamond Suites on Malta boast 
superb accommodation choices and 
facilities, which include a rooftop 
pool.
The resort is situated in the beautiful 
St Georges Bay in lively St. Julians, 
next to one of the islans’s few sandy 
beaches and is less than five miles 
from the historical capital of Valletta.
Within the hotel, you can choose 
from eight restaurants. Both indoor 
and outdoor pools are available, plus 
a fitness centre, sauna and squash.

Die Diamond Suites on Malta 
gehören zum luxuriösen 5-Sterne 
Hotelkomplex des Intercontinental 
Malta und verfügen über eine 
erstklassige  Auswahl an Unterkünf-
ten sowie fantastischen Einrichtun-
gen. Das Resort befindet sich in der 
schönen Bucht von St. Georges in St. 
Julians, ganz in der Nahe der weni-
gen Sandstrände der Insel und 
zudem ist es nur 8km von der histor-
ischen Haupstadt Valletta entfernt. 
Innerhalb des Hotels können Sie 
zwischen 8 Restaurants wählen. Pool, 
Hallenbad, Fitnesscenter, Sauna und 
ein Squashcourt stehen den Gästen 
ebenfalls zur Verfügung.

Diamond Suites Malta sijaitsee 
ylellisen viiden tähden hotelli Inter-
continental Maltan yhteydessä ja 
tarjoaa vierailleen upeita majoitusvai-
htoehtoja ja mukavuuksia, kuten 
esimerkiksi uima-altaan hotellin 
kattoterassilla.
Lomakode sijaitsee kauniilla St 
Georges Bay -lahdella, St Juliansissä. 
Hotellin vieressä on yksi saaren 
harvoista hiekkarannoista, ja saaren 
historiallinen pääkaupunki Valletta 
on muutaman kilometrin päässä. 
Hotellissa on 8 ravintolaa, sisä -ja 
ulkouima-altaat sekä kuntosali, sauna 
ja squash.



France

Sample the delights of the French 
Riviera from the tranquility and com-
fort of Le Club Mougins. Just ten 
minutes drive from the beautiful 
beaches of Cannes, this small and 
unpretencious resort is the perfect 
year round holiday destination. So 
near to the coast, yet only an hour’s 
drive from the ski resorts of the 
southern Alps, Le Club Mougins has 
beautifully decorated accommoda-
tions and a good selection of recrea-
tion facilities.
Because of its location, we would not 
recommend this resort to any          
members who are disabled or have 
walking difficulties.

Der Club Mougins ermöglicht es, die 
Schönheiten der französischen Riviera
zu geniessen und bietet in ruhiger Lage 
höchsten Komfort. Diese kleine unkon-
ventionelle Anlage ist das ganze Jahr 
eine Reise wert. Man ist sehr nahe an 
der Küste, die Strände von Cannes sind 
nur gut 10 Minuten enfernt, und 
trotzdem ist man gleichfalls nur eine 
Stunde Fahrzeit von den Skigebieten 
der südlichen Alpen entfernt.
Aufgrund der Lage dieser Anlage, 
würden wir behinderten Personen oder
denjenigen mit Laufschwierigkeiten 
einen Aufenhalt hier nicht empfehlen.

Tutustu Ranskan Rivieraan 
lomailemalla mukavassa ja rauhalli-
sessa Le Club Mougins lomakoht-
eessa. Hotelli sijaitsee vain noin 10 
minuutin päässä Cannesin upeilta 
rannoilta ja on erinomainen loma-
kohde ympäri vuoden. Hotelli on 
lähellä rannikkoa, mutta myös vain 
tunnin ajomatkan päässä Alppien 
hiihtokeskuksista. Le Club Mougins 
huoneistot ovat kauniisti sisustet-
tuja ja kohteessa on myös erino-
mainen valikoima vapaa-ajanviet-
tomahdollisuuksia. Sijaintinsa 
vuoksi, emme suosittele tätä 
kohdetta liikuntarajoitteisille.

Mougins, Provence

Lavander fields, Provence



Spain

Perched like a fairytale castle on top 
of one of the foothills of the Sierra de
Ronda range, Seasons at Forest Hills 
commands unrivalled views of the 
mountains to the north and the   
Mediterranean, Gibraltar and the 
North African hills to the south.
There is a total of forty four apart-
ments in either a one or two 
bedroom configuration. All are 
equipped and furnished to very high 
standards. The resort is just 4km from 
the nearest beach and only 6km from 
the pretty town of Estepona. The 
famous city of Ronda is within an 
hours drive.

Wie ein Märchenschloss thront das 
Seasons Forest Hills Resort auf einem
Berg der Sierra de Ronda Kette. Von 
hier aus hat man einen unglaublichen
Blick über das Mittelmeer, Gibraltar bis 
nach Nordafrika.
Insgesamt gibt es vier und vierzig 
Apartments, die entweder über ein 
oder zwei separate Schlafzimmer 
verfügen. Alle Apartments sind     
hochwertig eingerichtet. Das Resort 
befindet sich an einem idealen Platz, 
da der nächste Strand nur 4km und die 
hübsche Stadt Estepona nur 6km 
entfernt liegen.

Sierra de Rondan vuoristoalueella 
sijaitseva Seasons at Forest Hills on 
kuin satulinna. Hotellista on upeat 
näkymät pohjoisen vuoristoon ja 
etelässä Välimerelle, Gibraltariin ja 
Pohjois-Afrikan kukkuloille.
Kohteessa on yhteensä 44 yhden tai 
kahden makuuhuoneen huoneistoa.
Huoneistot on sisustettu ja varusteltu 
korkeatasoisesti.
Lomakeskus sijaitsee noin 4 km 
päässä lähimmästä rannasta ja vain 6 
km päässä kauniista Esteponan 
kaupungista.

Estepona, Costa del Sol Marina del Sol, Mijas Costa Las Farolas, Mijas Costa

Ancient town of Ronda



Spain

Macdonald Doña Lola occupies a 
fantastic beachfront location, just a 
short walk from Calahonda with its 
many shops, tapas bars and restau-
rants. It is a large resort built around 
a 80 metre curved swimming pool 
and offers sub-tropical gardens, 
characterised by swaying palms and 
tumbling waterfalls - all gently        
sloping towards the Mediterranean 
Sea. Next to the spectacular pool is a 
welcoming bar and restaurant where 
there is regular entertainment. The 
resort is close to Marbella and the 
historic cities of Granada and Ronda 
are both a little over an hour’s drive 
away.

Das Macdonald Dona Lola Resort befind-
et sich in einzigartiger Lage direkt am 
Strand und ist nur einen kurzen Spazier-
gang vom Ort Calahonda entfernt, wo es 
eine Vielzahl von Geschäften, Tapasbars, 
Restaurants und Abendunterhaltun-
smöglichkeiten gibt. Diese großzügige 
Anlage wurde um einen gut 80 Meter 
großen Swimming pool gebaut und bietet 
zudem eine subtropische Gartenanlage, 
die durch Palmen und Wasserfälle 
besticht
und sich bis zum Mittelmeerstrand hinzie-
ht. Am beeindruckenden Pool befinden 
sich eine einladende Bar sowie ein Restau-
rant, in dem auch regelmäßig ein Unterh-
altungsprogramm geboten wird.

Macdonald Doña Lola sijaitsee 
fantastisen rannan tuntumassa, 
lähellä Calahondan kaupunkia useine 
kauppoineen, tapasbaareineen, ravin-
toloineen ja illanviettopaikkoineen. 
Tässä laajassa lomakeskuksessa on 
80-metrinen, kaareutuva uima-allas, 
subtrooppinen puutarha huojuvine 
palmuineen ja vesiputouksineen, 
jotka virtaavat kohti Välimerta. 
Uimaaltaan äärellä ovat baari ja ravin-
tola, joissa on säännöllisesti viihdyket-
tä.
Lomakeskuksesta on lyhyt matka 
Marbellaan sekä noin tunnin matka
historiallisiin Granadan ja Rondan 
kaupunkeihin.

Calahonda, Costa del Sol Tenerife



Tenerife, Spain

Seventh ‘green’ heaven for golfers 
with the 27-hole Golf del Sur course 
on the doorstep! Spain’s highest 
mountain-Mount Teide, provides a 
stunning backdrop and the resort sits 
amid a verdant oasis. Accommoda-
tion is excellent and facilities include 
live entertainment, restaurant, snack 
bar, swimming pool, children’s pool 
and playground. Apartments, some 
with jacuzzi, cater for family needs in 
a light, bright environment. is a short 
drive to Las Americas and Los 
Cristianos, and literally a few minutes 
to reach the fishing village of Los 
Abrigos, renowned for its seafood 
restaurants.

Hier sind Golfspieler im siebten 
Himmel, da der 27-Loch Golfplatz Golf 
del Sur vor der Haustür liegt. Spaniens 
höchster Berg Teide bietet einen 
wünderschönen Hintergrund und das 
Resort ist von einer grünen Oase 
umgeben. Die Unterkünfte sind auf 
höchstem Niveau und bieten 
ausgezeichnete Einrichtungen wie ein 
Restaurant, Snack Bar, Pool, Kinder-
spielplatz und Pool. Die hellen und 
freundlichen Apartments, einige verfü-
gen über einen Jacuzzi, sind ideal für 
Familien. Zum Fischerdorf los Abrigos, 
dass für seine Restaurants bekannt ist, 
sind es nur wenige Minuten.

Upea 27-reikäinen Golf del Sur kenttä 
suoraan hotellisi kynnyksellä!
Espanjan korkein vuori, Teide, tarjoaa 
upean taustan lomanviettopaikalle, 
joka sijaitsee keskellä vehreää keidas-
ta. Majoitus on erinomainen ja palve-
luihin kuuluu ohjelmaa, ravintola, 
snackbaari, uima-allas, lasten allas ja 
leikkipaikka. Lomakeskus sijaitsee 
lyhyen ajomatkan päässä Los 
Abrigosin kalastajakylästä, joka on 
tunnettu kalaravintoloistaan.
Valoisat huoneistot sopivat perheille 
ja joissakin huoneistoista on myös
poreallas.

Tenerife



Gran Canaria, Spain



Overlooking palm trees, sparkling 
waterfalls, exotic plants and flowers 
as well as a striking cactus garden, 
Anfi Beach Club makes you feel 
deliciously spoilt.
All this is just a stone’s throw away 
from the crescent of a sandy beach 
created with thousands of tonnes of 
white sand from the Caribbean. 
Opened in 1993, the Anfi Beach Club 
was the first of four Anfi resorts to 
open on Gran Canaria. Together with 
Club Puerto Anfi and Club Monte 
Anfi with its dramatic cliff-face loca-
tion, you can be assured of an enjoy-
able stay.

Schon der Blick über die Palmen, 
Wasserfälle, exotischen Pflanzen und 
über einen atemberaubenden 
Kaktusgarten begeistert die Urlauber 
im Anfi Beach Club. Und das alles ist 
nur einen Steinwurf entfernt von einer 
Sandbucht, die mit Tausenden von 
Tonnen feinem Sand aus der Karibik 
aufgeschüttet wurde. 1993 eröffnete 
der Anfi Beach Club als erste von vier 
Anfi Resorts auf Gran Canaria. Zusam-
men mit Club Puerto Anfi und Club 
Monte Anfi, mit seiner beeindruck-
enden Klippenlage, können Sie sicher 
sein, hier einen unvergesslichen 
Urlaub zu erleben.

Upeat näkymät yli palmupuiden, 
kimaltelevat vesiputoukset, eksootti-
set kasvit ja kukat sekä vaikuttava 
kaktuspuutarha hemmottelevat Anfi 
Beach Clubin vierailijoita.
Kaikki tämä on vain kivenheiton 
päässä hiekkarannasta, joka on luotu 
Karibialta tuodusta valkoisesta hieka-
sta. Anfi Beach Club avattiin vuonna 
1993 ja on ensimmäinen neljästä Anfi 
lomakeskuksesta Gran Canarialla. 
Tämä lomakohde sekä Club Puerto 
Anfi ja Club Monte Anfi takaavat 
miellyttävän lomakokemuksen vierai- 
lijoilleen.

Anfi Resorts, Mogan, Gran Canaria



U.S.A.

A distinctive family resort, set in over 
600 acres of landscaped grounds and
featuring its own 18 hole, par 72 golf 
course, plus tennis and basketball-
courts as well as a kid’s club, it is close 
to the major theme park attractions in 
Orlando. These are just some of the 
reasons why this impressive resort is 
such a popular choice for members.
The resort offers spacious & luxurious 
Mediterranean style accommoda-
tions as well as a fitness centre, multi-
ple pools, an on-site restaurant and 
many other well-appointed enter-
tainment and dining offerings.

In einem 240ha landschaftlich schön 
gestaltetem Areal liegt dieses erstklassige 
Familienresort, dass über einen eigenen 
Golfplatz verfügt. Zur Anlage gehören 
auch Tennis - und Basketballplätze sowie 
ein Kinderclub.
Ganz in der Nähe befinden sich die 
grössten Themenparks von Orlando.
Dies sind nur einige Gründe, warum diese 
beeindruckende Anlage bei Mitgliedern 
so beliebt ist.
Dieses Resort bietet grosszügig gestaltete 
luxuriöse Unterkünfte im mediterranen 
Stil.

Koko perheen hienostunut lomakesk-
us, sijaitsee yli 240 hehtaarin alueelle,
missä on oma golfkenttä, tennis, 
koripallokenttä sekä lastenkerho. 
Sijaitsee myös lähellä Orlandon 
suurimpia huvipuistoja.
Tässä vain joitakin seikkoja, miksi 
tämä vaikuttava Resort on niin suosit-
tu jäsentemme keskuudessa.
Lomakeskus tarjoaa tilavan ja ylellisen 
välimerellistyylisen majoituksen.
Käytettävissä on kuntokeskus, useita 
uima-altaita, ravintoloita, viihdykettä
ja ruokailutarjouksia.

Lake in Celebration, Florida

Orlando 



Visit America’s largest alpine lake and 
explore the sapphire blue waters of 
Lake Tahoe nestled between the 
majestic peaks of the Sierra Nevada 
Mountains. Enjoy the well-appointed 
amenities of the resort, from the 
pool, exercise equipment and sauna 
to the adjacent Ski Run Marina & 
Heavenly Mountain Resort Base 
lodge.
Accommodation sizes vary from 
Studio units for two persons, up to 
two bedroom lock offs that sleep up 
to six adults. All have well equipped 
full or partial kitchens and are desig-
nated non smoking.

Besuchen Sie den grössten Bergsee 
Amerikas. Der saphir-blaue Lake Tahoe
wird von den Gipfeln der Sierra 
Nevada Berge umrahmt. Geniessen Sie 
die ausgezeichneten Einrichtungen 
des Lake Tahoe Vacation Resorts. Dazu
zählen ein Pool, eine Sauna und ein 
Fitnessraum. Die Ski Run Marina & 
Heavenly Mountain Resort Basen sind 
angeschlossen.
Die Unterkünfte reichen von Studios 
für 2 Personen bishin zu getrennt nutz-
baren Familienapartments mit 2 sepa-
raten Schlafzimmern, die sechs 
Erwachsenen Platz bieten.

Vieraile Amerikan suurimmalla vuoris-
tojärvellä ja tutustu Lake Tahoen 
safiirinsiniseen järveen. Lake Tahoe 
sijaitsee lumihuippuisen Sierra 
Nevadan vuoristossa. Nauti Lake 
Tahoe Vacation Resort kohteen tarjoa-
mista mukavuuksista, uima-altaasta, 
kuntolaitteista, saunasta sekä viereis-
estä Ski Run Marina & Heavenly 
Mountain Base Lodge -kohteesta.
Huoneistot vaihtelevat kahden hengen 
studioista kahden makuuhuoneen 
väliovilla sujettaviin 6-hengen huo- 
neistoihin. Kaikissa huoneistoissa on 
joko hyvin varusteltu keittokomero tai 
keittiö ja kaikki huoneistot ovat savut-
tomia.

California Arizona

Lake Tahoe scene



U.S.A.

Discover the distinctive culture, 
breathtaking landscape and natural 
beauty of Kauai, Hawaii. Drenched in 
radiant island sunshine, The Point at 
Poipu resort overlooks the secluded 
and polished sands of Shipwreck 
Beach. Slip into the sumptuous com-
fort of a spacious two-bedroom 
accommodation after a day of 
seaside activities and exploration. All 
accommodations offer fully-equi- 
pped kitchens, master baths and 
mid-week housekeeping. Visit the 
on-site fitness centre, explore the 
beautiful gardens and atriums or 
relax poolside and bask in the warmth 
of Hawaiian bliss.

Entdecken Sie die faszinierende Schön-
heit der Natur sowie die hochinteres-
sante Kultur der hawaiianischen Insel 
Kauai. Sonnenverwöhnt liegt das Point 
at Poipu Resort an einem ruhigen 
Strandabschnitt des Shipwreck Beaches. 
Genießen Sie den luxuriösen Komfort 
eines großzügig gestalteten Apart-
ments mit zwei separaten Schlafzim-
mern nach einem mit Freizeitaktiviäten 
ausgefüllten Tag am Meer. Alle 
Unterkünfte bieten vollausgestattete 
Küchen, große Bäder sowie zweimal 
wöchentlichen Reinigungsservice.

Koko perheen hienostunut lomake-
skus, sijaitsee yli 240 hehtaarin 
alueelle,
missä on oma golfkenttä, tennis, 
koripallokenttä sekä lastenkerho. 
Sijaitsee myös lähellä Orlandon 
suurimpia huvipuistoja.
Tässä vain joitakin seikkoja, miksi 
tämä vaikuttava Resort on niin suos-
ittu jäsentemme keskuudessa.
Lomakeskus tarjoaa tilavan ja ylellis-
en välimerellistyylisen majoituksen.
Käytettävissä on kuntokeskus, useita 
uima-altaita, ravintoloita, viihdykettä
ja ruokailutarjouksia.

Kauai, Hawaii Williamsburg, Virginia

Surfing in Kauai



Mexico

An ideal warm weather destination 
for those looking for a family trip or a
romantic getaway, the eastern coast 
of Mexico's Yucatan Peninsula is alive
with sparkling blue waters, crashing 
waves and calm lagoons. The luxury,
all-inclusive Grand Palladium Resorts 
are located on a large, spectacular 
Spanish colonial-style estate on a 
long stretch of private Caribbean 
beachfront. Stroll along friendly 
green paths amid lush gardens, relax 
with a spa treatment, enjoy daily 
activities on the beach and enjoy the 
choice of more than ten ‘a la carte’ 
and buffet restaurants.

Wer nach einem Urlaubsziel in der 
warmen Sonne sucht, der ist an der 
Ostküste von Mexiko’s Yucatan 
Halbinsel genau richtig, ob es nun der
Familienurlaub oder aber ein roman-
tischer Urlaub zu zweit ist, hier wird 
man beeindruckt durch das blaue 
Meer und die ruhigen Lagunen. Das 
luxuriöse all-inclusive Grand Palladium 
Resorts befinden sich an einem langen 
Privatstrand der Karibik. Spazieren Sie 
entlang durch die üppige Gartenan-
lage, nehmen Sie teil an den unte 
schiedlichen Aktivitäten und speisen 
Sie in mehr als zehn „a la carte“ und 
Büffet Restaurants.

Tämä lomakeskus on ihanteellinen niille, 
jotka etsivät takuuvarmaa lämpöä. Sopii 
sekä perheloman viettoon että romant-
tisiin kahdenkeskisiin hetkiin. Lomake-
skus sijaitsee Meksikon Yucatanin 
niemimaalla. Kirkkaat vesistöt, rantaan 
loiskuvat aallot ja tyynet laguunit ovat 
paikan viehätyksiä. Ylellinen täysihoitola 
The Grand Palladium Resorts sijaitsee 
espanjalaiseen siirtomaatyyliin tehdyssä 
rakennuksessa, yksityisellä Karibianmer-
en hiekkarannallaan. Voit kävellä rehe-
vien puutarhojen poluilla, rentoutua 
kylpylähoidoissa, ottaa osaa päivittäisiin 
aktiviteetteihin tai nauttia yli kymmenen 
a la carte-ravintolan tai buffetravintolan 
antimista.

Chichen Itza

Mya tulum Riviera Maya

* ‘all inclusive’ fees apply * extra kosten für ‘alles inklusive’ * Lisämaksusta



St. Maarten

Stopover Tobago Cays



As you cruise from beach to beach, 
island to island and experience to 
experience, your professional crew 
will spoil you with wonderful cuisine 
and superior service, exciting sailing 
and the opportunity to fill your 
senses with a vacation that was once 
the preserve of just the very wealthy.
Swim, scuba dive or snorkel in the 
clear blue waters of the Caribbean 
and encounter the wonderful, 
colourful array of sea life indigenous 
to these warm, tropical waters. 
Explore the magical white sand 
beaches and islands or relax and 
sunbathe under the warm Caribbean 
sun.*

Sie segeln von Strand zu Strand, von 
Insel zu Insel und von Erlebnis zu 
Erlebnis. Währendessen versorgt Sie 
Ihre Crew mit dem Besten aus der 
Küche. Der Service ist einzigartig 
und erlaubt Ihnen einen Urlaub zu 
verleben, wie er vor einigen Jahren 
nur wenigen Gutbetuchten vorbe-
halten war. Schwimmend, tauchend 
oder schnorchelnd im warmen 
tropischen türkis blauem Wasser 
ermöglicht dem Urlauber, die wun-
derbare Meereswelt zu entdecken. 
Zudem können Sie sich sonnen und 
an den weissen Stränden der Karibik 
entspannen.*

Unohtumaton risteily vie rannasta 
rantaan, saarelta saarelle ja tuo 
mukanaan uskomattomia koke- 
muksia. Ammattitaitoinen miehistö, 
maukas ruokatarjonta ja tasokas 
palvelu takaavat nautinnollisen 
loman ympäristössä, joka ennen oli 
vain kaikkein varakkaidempien 
ulottuvuuksissa. Voit uida, sukeltaa 
tai snorklata kirkkaan sinisessä 
meressä ja tutustua paikallisiin 
mereneläviin lämpimissä trooppisis-
sa vesissä. Ui, rentoudu Karibian 
auringossa ja nauti upeista valkoisis-
ta rannoista.*

Tradewinds Cruise Club, Caribbean Islands

* ‘all inclusive’ fees apply * extra kosten für ‘alles inklusive’ * Lisämaksusta



Jamaica

Smooth white sands, turquoise waters 
and a diverse selection of activities 
await guests at this beachfront resort 
situated on Jamaica’s legendary 
Seven Mile Beach in Negril. They offer 
special adults-only sections dedicated 
exclusively to romantic honeymoon 
suites. There’s a choice of restaurants 
serving masterfully International 
cuisine, enhanced by breathtaking 
ocean views. There’s a world-class spa 
and live entertainment day and night. 
A  variety of activities on land and in 
the crystal clear waters, plus, super-
vised programs for youngsters 
designed to ensure everyone has a 
great time.

Sanfte schneeweiße Strände, türkises 
Wasser und eine große Auswahl an 
Aktivitäten erwarten hier die Gäste in 
diesem Strandresort, welches sich direkt 
an Jamaikas legendärem Seven Mile 
Beach in Negril befindet. Angeboten 
wird zusätzlich ein Abschnitt 
auschließlich für Erwachsene, der für die 
Bewohner der romantischen Flitter-
wochen Suiten reserviert ist. Es gibt eine 
Auswahl an Restaurants, die neben 
internationaler Gourmetküche auch 
einen atemberaubenden Blick über das 
Meer bieten. Desweiteren findet man 
hier einen herausragenden Spa Bereich 
sowie Live Unterhaltung tagsüber und 
auch abends.

Hieno valkoinen hiekka, turkoosinsinin-
en vesi ja monipuoliset aktiviteetit odot-
tavat vieraita tässä Jamaican legend-
aarisella Seven Mile-rannalla sjaitsevas-
sa lomakeskuksessa, Negrilin kaupung-
issa. Osa lomakeskuksesta on varattu 
vain aikuisille, jonka romanttset sviitit on 
tarkoitettu kuherruskuukauden viettä-
jille. Useat ravintolat tarjoavat kansain-
välisen keittiön herkkuja ja henkeäsal-
paavat merimaisemat. Lomakeskukses-
sa on myös iso kylpyläosasto ja elävää 
ohjelmaa päivin ja öin. Monenlaiset 
aktiviteetit (perheen nuorimmille myös 
ohjattua toimintaa) ja kristallinkirkkaat 
vedet takaavat, että kaikkien loma on 
varmasti onnistunut.

Negril, Jamaica Dunn’s River Falls Blue Mountains

* ‘all inclusive’ fees apply * extra kosten für ‘alles inklusive’ * Lisämaksusta



India

The Royal Goan Beach Club Haathi 
Mahal stands nestled between the 
sparkling Arabian Sea and the tropi-
cal river Sal. This magnificent hotel 
translated as ‘Elephant Palace’, has all 
the amenities you need set within its 
uniquely landscaped design, for a 
perfect vacation. An ideal base for 
exploring or simply relaxing in luxury. 
Extensive menus offer superb value 
for money combining excellent qual-
ity with friendly and efficient service.
Blending Indian and Goan atmos-
phere with the latest western hospi-
tality amenities to give you a resort 
that makes you feel right at home.

Der Royal Goan Beach Club at Haathi 
Mahal liegt genau zwischen dem 
funkelnden Arabischen Meer und dem 
tropischen Fluss Sal in einer Region, 
die sich aufgrund ihrer spektakulären 
Strände großer Beliebtheit erfreut. Das 
Prunkstück der Anlage ist jedoch ein 
Swimmingpool über drei Ebenen mit 
einer Wasserbar, der von einer 
gepflegten Gartenlandschaft mit 
reizenden Wasserfällen umgeben ist. 
Außerdem gibt es vor Ort ein Fitness-
center, eine Sauna und Dampfbäder 
sowie einen Wellnessbereich, in dem 
Ayurveda-Behandlungen angeboten  
werden.

Royal Goan Beach Club Haathi Mahal 
sijaitsee hehkuvan Arabianmeren ja 
trooppisen Sal-joen välissä. Tämä 
loistokas hotelli, jonka nimi on kään-
netty 'Elefanttien Palatsi', pitää 
sisällään kaikki mahdolliset puitteet 
täydelliseen lomaan. Ihanteellinen 
paikka tehdä ympäristöön tutkimus-
matkoja tai vain rentoutua. Monipu-
oliset ruokalistat ovat hinnoiltaan 
edulliset ja ravintolapalvelu on ystäväl-
listä ja tehokasta. Miellyttävä sekoitus 
Goaa ja Intiaa, höystettynä kaikilla 
länsimaisilla mukavuuksilla, saa olosi 
tuntumaan kotoisalta heti lomasi 
alkaessa.

Haathi Mahal, Goa



Thailand

This beautiful marina setting with its 
local atmosphere seems a million 
miles away from the normal tourist 
bustle. The islands isolated, golden 
sand beaches and the transparent 
blue waters are irresistible for water 
sports enthusiasts as well as             
those who are seeking peace and 
tranquility.
All of the two bedroom apartments at 
Lighthouse Villas feel like a home 
away from home, with quality fittings 
and furnishings. The associated        
clubhouse offers all the amenities 
expected in such a resort with tennis, 
swimming pool, sauna and more.

Diese Anlage, an einer Marina mit 
typisch thailändischer Atmosphäre, 
scheint ewig weit weg von der 
normalen Touristenhektik zu sein. Die                         
abgelegenen goldenen Sandstrände 
und das glasklare Wasser sind für all 
diejenigen unwiderstehlich, die sich 
nach Ruhe und Abgeschiedenheit 
sehnen. Begeisterte Wassersportler 
kommen hier aber genauso auf ihre 
Kosten.
Alle Villas, die über jeweils zwei sepa-
rate Schlafzimmer verfügen, sind 
hochwertig dekoriert und eingerichtet.

Kaunis venestama-alue, jonka aito 
ilmapiiri on kaukana tavallisesta 
turistihälinästä. Kultaiset hiekkaran-
nat ja läpikuultava sininen vesi ovat
vastustamattomia niille, jotka 
etsivät rauhaa ja hiljaisuutta tai 
nauttivat vesiurheilusta.
Kaikki kahden makuuhuoneen 
huoneistot Lighthouse Villas loma-
kohteessa ovat kodikkaita ja 
korkeatasoisesti varustettuja ja 
sisustettuja.

Phuket

Beach on Phi Phi



Australia

Tucked away in the hills of the Gold 
Coast Hinterland in Advancetown, 
Cedar Lake Country Resort is the 
perfect location to enjoy the tranquil-
lity of nature, and take time out to 
experience the Gold Coast in a whole 
new light. With a gentle climate and 
plenty of sunshine all year the resort 
is a pleasant place to visit at any time. 
Cedar Lake is just a short drive away 
from the adrenaline rush of the Gold 
Coast’s major attractions - Surfers 
Paradise, Dreamworld and Movie 
World theme parks are approximate-
ly 30 minutes' drive from the resort.

Leicht versteckt in den Hügeln von der 
Gold Coast im Hinterland in Advace-
town, ist das Cedar Lake Country 
Resort der perfekte Ort um die Stille 
der Natur zu genießen und die Gold 
Coast von einer ganz neuen Seite zu 
erleben. Mit einem milden Klima und 
viel Sonnenschein das ganze Jahr über, 
ist dieses Resort ideal für Urlaube zu 
jeder Zeit. Cedar Lake ist nur eine kurze 
Fahrt entfernt vom geschäftigen 
Treiben der Gold Coast mit seinen 
vielen wichtigen Attraktionen wie 
Surfers Paradise, Dreamworld und 
Movie World. Die Themenparks liegen 
ungefähr 30 Minuten Fahrzeit vom 
Resort entfernt.

Gold Coast Hinterlandin vuorten 
sylissä, Advancetownin kaupungissa 
Cedar Lake Country Resort on 
täydellinen paikka nauttia luonnon 
rauhasta ja nähdä Kultarannikko 
ihan uudessa valossa. Lempeän 
ilmaston ja auringonpaisteisen sään 
ansiosta voit vierailla täällä ympäri 
vuoden. Cedar Lake sijaitsee vain 
noin 30 minuutin ajomatkan       
päässä alueen kuuluisimmista  
vierailukohteista Surfers Paradise, 
Dreamworld ja Movie World         
teemapuistoista.

Gold Coast, Queensland



In addition to the selected resorts 
featured in this Partner Resort direc-
tory, members can now request 
holidays  in many additional resorts 
and destinations located in more 
than 20 countries around the world.
To view the latest Partner Resort 
holiday options simply login to the 
member area of our website 
www.pestanavacationclub.com 
and use our new PARTNERS                   
DIRECTORY search and request page. 
Looking to the future, our intention is 
to continue to increase the choice, 
variety and locations of our Partner 
Resorts.

In Ergänzung zu den bereits in unserer 
Broschüre aufgelisteten Partner 
Resorts, können unsere Mitglieder  an 
Urlaube in zusätzlichen Resorts anfra-
gen, die sich in mehr als 20 
verschiedenen Ländern weltweit 
befinden. Um die neuesten Partner 
Resorts Urlaubsoptionen zu entdeck-
en, melden Sie sich ganz einfach im 
Mitgliederbereich auf unserer Website 
an www.pestanavacationclub.com 
und nutzen dort das neue Verzeichnis           
PARTNERS DIRECTORY für Suche und 
Anfrage. Für die Zukunft haben wir uns
vorgenommen die Anzahl und 
Auswahl unsere Partneranlagen für Sie 
zu erweitern.

Partner Resort kuvastossamme 
esiteltyjen lomakeskusten lisäksi, 
jäsenemme voivat varata lomia  
moniin muihinkin lomakeskuksiin 
yli 20 maassa. Nähdäksesi       
uusimmat       Partner lomakeskuk-
set kirjaudu  jäsensivustollemme
www.pestanavacationclub.com 
ja tutustu PARTNERS DIRECTORY 
kuvaston hakuun ja varaa lomasi. 
Katsoen tulevaisuuteen, meillä on 
suunnitelmissa kasvattaa Partner 
Resortlomakeskusten valikoimaa, 
jotka ovat teidän hyödynnet-
tävissä.

More Choice - Mehr Auswahl - Lisää Valinnanvaraa



Members who hold a Pestana Priority 
Guest Gold card benefit from 
discounts when booking a stay at 
one of the many Pestana Hotels         
and Pestana Pousadas located           
throughout Portugal and the rest of 
the world.
Pestana Priority Guest Gold Card 
holders accumulate points when 
staying at Pestana Hotels and           
Pousadas which can be used for FREE 
extra nights stays in the future.

Mitglieder, die im Besitz einer Pestana 
Priority Guest Gold Karte sind,               
profitieren von einem Preisnachlass in 
Höhe bei Buchungen von Aufen-
thalten in einem der vielen Pestana 
Hotels weltweit oder in einer der vielen 
Pousadas in ganz Portugal.
Pestana Priority Guest Gold Kartenbe-
sitzer sammeln jedes Mal, bei ihren 
Aufenthalten in den Pestana Hotels 
und in den Pousadas Punkte an, die sie 
dann für zusätzliche KOSTENLOSE 
Nächte in der Zukunft nutzen können.

Jäsenet, joilla on käytössään Pestana 
Priority Guest Gold-kortti, saavat 
alennuksen yöpymisistään missä 
hyvänsä Pestana hotellissa tai 
Pestana pousadassa Portugalissa ja 
muualla maailmassa.
Pestana Priority Guest Gold-kortilla 
kartutetaan pisteitä, joilla saa ilma 
sia yöpymisiä Pestana hotelleissa ja 
Pestana pousadoissa.

Don’t forget - Vergessen Sie nicht - Älä unohda



Pestana Vacation Club, P.O. Box 1,
9001-951 Funchal, Madeira,

Portugal
Tel: +351 291 141 576

www.pestanavacationclub.com
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